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I

(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

RÈGLEMENT (CEE) N° 1423/68 DU CONSEIL
du 12 septembre 1968

portant augmentation du volume et de la réserve du contingent tarifaire communautaire
de ferro-silico-manganèse de la position 73.02 D du tarif douanier commun

le volume du contingent tarifaire communautaire
ouvert en conséquence par la décision du Conseil
du 29 février 1968 doit, compte tenu des besoins
des industries de la Communauté qui ne peuvent
être satisfaits par la production communautaire, être
augmenté d'un montant de 10.000 tonnes métriques ;

considérant que les règles de répartition et de gestion
du contingent tarifaire communautaire de ferro-silico­
manganèse fixées dans la décision du 29 février
1968 peuvent être maintenues ,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article unique

1 . Le volume prévu à l' article 1er de la décision du
Conseil du 29 février 1968 est porté de 40.000 à
50.000 tonnes .

2 . Le montant de la réserve prévue à l'article 2
paragraphe 2 de la décision précitée est porté de
6.000 à 16.000 tonnes .

LE CONSEIL DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne, et notamment son article 28 ,

vu le tarif douanier commun de la Communauté
économique européenne,

vu la décision du Conseil , du 29 février 1968 , por­
tant ouverture, répartition et mode de gestion du
contingent tarifaire communautaire de ferro-silico­
manganèse de la position 73.02 D du tarif douanier
commun ( 1 ),

après consultation de la Commission,

considérant que pour le ferro-silico-manganèse de la
position tarifaire 73.02 D la Communauté écono­
mique européenne s'est engagée à ouvrir pour l' an­
née 1968 un contingent tarifaire communautaire de
40.000 tonnes métriques en exemption de droit de
douane dès l'entrée en vigueur du protocole de
Genève ( 1967) ; que, pour la Communauté, ce pro­
tocole est entré en vigueur le 1 er janvier 1968 ; que

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 12 septembre 1968 .
Par le Conseil

Le président
G. MEDICI

(!) TO n° L 61 du 8 . 3 . 1968 , p. 2 .
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RÈGLEMENT (CEE) N° 1424/68 DE LA COMMISSION
du 13 septembre 1968

fixant les prélèvements applicables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de
blé ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( 1 ), et notam­
ment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélèvements applicables à l'im­
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le règlement (CEE) n° 1139/68 ( 2 ) et tous les règle­
ments ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant qu'en fonction des prix d'offre et des
cours de ce jour dont la Commission a eu connais­

sance, les prélèvements actuellement en vigueur doi­
vent être modifiés conformément au tableau annexé
au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements à percevoir à l' importation des
produits visés à l' article 1 er sous a), b ) et c) du
règlement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 14 septem­
bre 1968 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait à Bruxelles , le 13 septembre 1968 .
Par la Commission

Le président
Jean REY

H JOn* 117 du 19.6.1967, p. 2269/67 .
( 2 ) JO n° L 188 du 1 . 8 . 1968 , p. 20.
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ANNEXE

du règlement de la Commission du 13 septembre 1968 fixant les prélèvements applicables aux
céréales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Unités

de compte
par tonne

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
11.01 A

11.01 B
ex 11.02 A

ex 11.02 A

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle
Orge
Avoine

Maïs hybride destiné à l'ensemen­
cement

Autre maïs
Sarrasin
Millet
Graines de sorgho et dari
Autres céréales
Farines de froment (blé)
et de méteil

Farine de seigle
Gruaux et semoules de froment

(blé dur)
Gruaux et semoules de froment

(blé tendre)

48,33
47,93
44,38
44,29
39,66
44,99 (»)

44,99
3,58
38,08
42,00
0

62,50

72.30
84,38

67,40

(') Au plus 4 % de la valeur en douane .

REGLEMENT (CEE) N° 1425 /68 DE LA COMMISSION
du 13 septembre 1968

portant fixation des primes s'ajoutant aux prélèvements pour les céréales et le malt

considérant qu'en fonction des prix C.A.F. et des
prix d'achat à terme de ce jour, les primes s' ajoutant
aux prélèvements , actuellement en vigueur , doivent
être modifiées conformément au tableau annexé au
présent règlement,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement n° 120/67 'CEE du Conseil , du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*) et notam­
ment son article 15 , paragraphe 5 ,
considérant que les primes s' ajoutant " aux prélè­
vements pour les céréales et le malt ont été fixées
par le règlement (CEE) n° 1140/68 ( 2 ) et tous les
règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Artide premier

Le barème des primes qui s'ajoutent aux prélève­
ments fixés à l'avance pour les importations de cé-( 1 ) JOn° 117 du 19.6.1967 , p. 2269/67.

H JO n° L 188 du 1. 8 1968 , p. 22
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réales et de malt visé à l'article 15 du règlement
n° 120/67/CEE est fixé comme indiqué au tableau
annexé au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 14 septem­
bre 1968 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 13 septembre 1968 .
Par la Commission

Le président
Jean REY

ANNEXE

du règlement de la Commission du 13 septembre 1968 portant fixation des primes s'ajoutant
aux prélèvements pour les céréales et le malt

(U.C. / tonne)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
9

1 er term .
10

2e term .
11

3e term.

12

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D

Froment tendre et méteil
Froment dur
Seigle
Orge
Avoine

Maïs hybride destiné à l'ensemen­
cement

Autre maïs
Sarrasin
Millet
Graines de sorgho et dari
Non dénommés

0

0

0

0
0

0

0

0

0

0

0

0
0

0,75
0

0
0

0

0

3,00
0

0

0

0

0,75
0
0
0

0

0

3,00
0

0

0
0
0

0
0

0,20

0,20
0

2,50
0

0

(u.c. / 100 kg;

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
9

1er term .
10

2e term .
11

3e term .
12

4e term .
1

11.07
A I (a)

11.07
A I (b)

11.07
A II ( a )

11.07
A II (b)

11.07 B

Malt de froment (blé), non torré­
fié , présenté sous forme de farine

Malt de froment (blé), non torré­
fié, présenté autrement que sous
forme de farine

Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté sous forme
de farine

Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine

Malt torréfié

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0
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RÈGLEMENT (CEE) N° 1426/68 DE LA COMMISSION
du 13 septembre 1968

portant modification du correctif applicable à la restitution pour les céréales

tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli­
cable à la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil , du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( x ) et notam­
ment son article 16 paragraphe 2 quatrième alinéa
deuxième phrase,

considérant que le correctif applicable à la restitu­
tion pour les céréales a été fixé par le règlement
(CEE) n° 1415/68 (2 ) ;

considérant qu'en fonction des prix C.A.F. et des
prix C.A.F. d'achat à terme de ce jour et compte
tenu de l'évolution prévisible du marché pour le blé

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées à
l' avance pour les exportations de céréales, visé à
l' article 16 paragraphe 4 du règlement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 14 septem­
bre 1968 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 13 septembre 1968 .
Par la Commission

Le président
Jean REY

(!) JO n° 117 du 19 . 6 . 1967, p. 2269/67 .
3 ) JO n° L 225 du 13 . 9 . 1968 , p. 4.

ANNEXE

du règlement de la Commission du 13 septembre 1968 portant modification du correctif
applicable à la restitution pour les céréales

(U.C. / tonne )

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
9

1 er term .
10

2e term .
11

3 e term .
12

ex 10.01 1 Froment tendre et méteil
ex 10.01 ; Froment dur

10.02 ; Seigle
10.03 Orge
10.04 j Avoine
10.05 B Autre maïs

ex 10.07 B ! Millet
ex 10.07 B Graines de sorgho et dari

0

0

0
0
0

0
0
0

0

0
0

0
0

0

0
0

0
0'
0

0

— 2,20
0

0
0

0

— 1,25
— 1,75

0

— 2,50
0
0

— 1,20
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REGLEMENT (CEE) N° 1427/68 DE LA COMMISSION
du 13 septembre 1968

fixant les prélèvements à l'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil , du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre ( 1 ), et notam­
ment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélèvements applicables à l'im­
portation de sucre blanc et de sucre brut ont été fixés
par le règlement (CEE) n° 846/68 ( 2 ) et tous les rè­
glements ultérieurs qui l'ont modifié ;
considérant que l'application des règles et moda­
lités rappelées dans le règlement (CEE) n° 846/68 aux
données dont la Commission dispose actuellement

conduit à modifier les prélèvements actuellement en
vigueur comme il est indiqué à l' annexe du présent
règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements visés à l' article 14 paragraphe 1 du
règlement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut de
la qualité type et le sucre blanc, fixés comme indi­
qué à l'annexe du présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 14 septem­
bre 1968 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 13 septembre 1968 .
Par la Commission

Le président
Jean REY

(!) JOn° 308 du 18 . 12 . 1967, p. 1 .
( 2 ) TO n° L 152 du 1 . 7 . 1968 , p. 7 .

ANNEXE

(U.C. par 100 kg )

Numéro
du tarif douanier :

commun

Désignation des marchandises Montant
du prélèvement

17.01 Sucres de betterave et de canne, à l'état solide :

A. dénaturés :

I. sucre blanc

II . sucre brut

B. non dénaturés :

I. sucre blanc

II . sucre brut

21,13

18,40 H

21,13
18,40 i 1 )

(*) Le présent montant est applicable au sucre brut d'un rendement de 92 % . Si le rendement du sucre brut
importé s'écarte de 92 % , le montant du prélèvement applicable est calculé conformément aux dispositions de
l' article 2 du règlement (CEE) n° 837/68 .
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REGLEMENT (CEE) N° 1428/68 DE LA COMMISSION
du 13 septembre 1968

portant fixation du montant de l'aide dans le secteur des graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement n° 136/66/CEE du Conseil , du
22 septembre 1966, portant établissement d'une
organisation commune des marchés dans le secteur
des matières grasses ( 1 ), et notamment son article 27
paragraphe 4,
considérant que le montant de l'aide visée à l'arti­
cle 27 du règlement n° 136/66/CEE a été fixé par
le règlement (CEE) n° 913/68 (2) ;
considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n° 913/68 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit à modifier le montant de l'aide, actuelle­
ment en vigueur, comme il est indiqué à l'annexe
du présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le montant de l'aide visée à l'article 27 du règlement
n° 136/66/CEE est fixé au tableau annexé au pré­
sent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 16 septem­
bre 1968 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 13 septembre 1968 .
Par la Commission

Le président
Jean REY

(*) JO n° 172 du 30. 9 . 1966, p. 3025/66 .
H JO n° L 159 du 6. 7. 1968, p. 1 .

ANNEXE

du règlement de la Commission du 13 septembre 1968 portant fixation du montant de l'aide
pour les graines oléagineuses

Montants de l'aide applicables à partir du 16 septembre 1968 pour les graines de colza et
navette (ex 12.01 G du TDC) et tournesol (ex 12.01 G du TDC) (U.C./100 kg)

Graines de colza et navette Tournesol

Montants de l'aide

Montants de l'aide en cas de fixation à l'avance :

— pour le mois de septembre :
— pour le mois d'octobre :
— pour le mois de novembre :
— pour le mois de décembre :

10,953

10,953

11,133

11,313

11,493

10,461

10,461

9,411

9,411

9,621
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RÈGLEMENT (CEE) N° 1429/68 DE LA COMMISSION
du 13 septembre 1968

fixant les prélèvements à l'importation dans le secteur du lait et des produits laitiers

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 804/68 du Conseil , du
27 juin 1968 , portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits lai­
tiers ( x ), et notamment son article 14 paragraphe 8 ,

considérant qu'aux termes de l' article 14 du règle­
ment (CEE) n° 804/68 , un prélèvement est perçu
lors de l' importation des produits visés à l' article
1 er partie a ) 2 et partie b ) à g) de ce règlement ; que
ces produits peuvent être répartis en groupes ; que
les groupes de produits et le produit pilote afférent
à chacun d'eux sont déterminés à l' annexe I du
règlement (CEE) n° 823 /68 du Conseil, du 28 juin
1968 , déterminant les groupes de produits et les
dispositions spéciales relatives au calcul des pré­
lèvements dans le secteur du lait et des produits
laitiers ( 2 ) ;

considérant que le prélèvement pour les produits d'un
groupe doit être égal au prix de seuil du produit pi­
lote, diminué du prix franco frontière ; que ces prix
de seuil ont été fixés, pour la campagne laitière
1968 / 1969, par le règlement (CEE) n° 824/68 du
Conseil , du 28 juin 1968 ( 3 ) ;

considérant, toutefois, que des dispositions spéciales
ont été prévues dans le règlement ( CEE) n° 823/68
pour le calcul du prélèvement applicable à certains
produits assimilés ; que la désignation de ces pro­
duits et la méthode de calcul du prélèvement qui
leur est applicable sont indiquées à l' annexe II et aux
articles 2 à 7 de ce règlement ; que cette métho­
de consiste à effectuer la somme des divers éléments
définis auxdits articles ;

considérant qu'aux termes du règlement (CEE) n°
1073 /68 de la Commission du 24 juillet 1968 , arrê­
tant les modalités d'application pour l'établissement
des prix franco frontière et pour la fixation des
prélèvements dans le secteur du lait et des produits
laitiers (4 ), l'élément du prélèvement établi en utili­
sant un coefficient qui exprime le rapport en poids
existant entre le lait en poudre contenu dans le

produit, d'une part, et le produit lui-même, d'autre
part, est, pour les produits de la sous-position 04.02
B I b ) reprise à l'annexe II du règlement (CEE) n°
823/68 , calculé en multipliant le montant de base
par la quantité de lait en poudre contenu dans le
produit ; qu'il en est de même pour les produits de
la sous-position 04.02 B II b ) en ce qui concerne
l'élément du prélèvement établi en utilisant un coef­
ficient qui exprime le rapport en poids existant entre
les composants laitiers, contenu dans le produit,
d'une part, et le produit lui-même, d'autre part ;

considérant que le montant de base doit être égal à
un centième du prélèvement visé pour chaque produit
à l' article 9 paragraphe 1 deuxième alinéa et para­
graphe 2 deuxième alinéa du règlement (CEE) n°
1073/68 ;

considérant que, pour les produits faisant partie du
groupe n° 11 et relevant de la sous-position 04.04 E
I b ) 2, originaires et en provenance des pays tiers
pour lesquels il est constaté qu'à l' importation dans
la Communauté le prix pratiqué pour ces produits
n'est pas inférieur à 85 unités de compte pour 100
kilogrammes, le prélèvement pour 100 kg de pro­
duit est égal au prix de seuil diminué de 85 unités
de compte ;

considérant que , aussi longtemps qu' il est constaté
qu'à l' importation dans la Communauté, le prix
d'un produit assimilé , pour lequel le prélèvement
n'est pas égal à celui applicable à son produit pi­
lote, est sensiblement inférieur au prix qui se trou­
verait dans un rapport normal avec le prix du
produit pilote , le prélèvement doit être égal à la
somme de deux éléments :

— un élément égal au montant résultant de celles
des dispositions des articles 2 à 7 du règlement
(CEE ) n° 823 /68 qui sont applicables au produit
assimilé en question ;

— un élément additionnel fixé à un niveau permet­
tant de rétablir, compte tenu de la composition
et de la qualité des produits assimilés , le rapport
normal des prix à l' importation dans la Com­
munauté ;

considérant que pour les produits pour lesquels le
droit de douane a été consolidé dans le cadre du
G.A.T.T. , le prélèvement doit, en vertu de l'article 14

(*) JO n° L 148 du 28 . 6 . 1968 , p. 13 .
( 2 ) JO n° L 151 du 30 . 6 . 1968 , p. 3 .
(3) JO n° L 151 du 30 . 6 . 1968 , p. 13 .
( 4) JO n° L 180 du 26.7. 1968 , p. 25 .
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paragraphe 3 du reglement (CEE) n° 804/68 , être
limité au montant résultant de cette consolidation ;

considérant qu'aux termes du règlement (CEE) n°
1073 /68 un prix franco frontière doit être établi pour
chacun des produits pilotes définis à l'annexe I du
règlement (CEE) n° 823/68 ; que ces prix doivent être
établis pour des produits marchands de bonne qua­
lité ;

considérant que les prix franco frontière doivent être
établis sur la base des possibilités d'achat les plus
favorables dans le commerce international des pro­
duits visés à l'article 1er parties a) 2 et b ) à g) du
règlement (CEE) n° 804/68 à l'exclusion des pro­
duits assimilés pour lesquels le prélèvement n'est pas
égal à celui applicable à leurs produits pilote ; que,
lors de la constatation de ces possibilités, la Com­
mission doit tenir compte de toutes les informations
relatives aux prix pratiqués franco frontière de la
Communauté pour des produits en provenance des
pays tiers et aux prix sur les marchés des pays tiers ,
dont elle a connaissance soit par l'intermédiaire des
États membres , soit par ses propres moyens ;

considérant, cependant, qu'il ne peut être tenu
compte des informations concernant une faible quan­
tité qui n'est pas représentative des échanges du pro­
duit en cause et celles pour lesquelles l'évolution
des prix en général ou les informations disponibles
permettent à la Commission de croire que le prix
en cause n'est pas représentatif de la tendance réelle
du marché ;

considérant qu'il doit être procédé à un ajustement
des prix retenus lorsqu'ils ne s' appliquent pas franco
frontière de la Communauté ou à des produits
marchands de bonne qualité ; que, pour un produit
assimilé pour lequel le prélèvement est égal à celui
applicable à son produit pilote, un ajustement doit
être effectué en prenant en considération notam­
ment les différences de composition, de maturation,
de qualité et de présentation entre le produit assimilé
en question et son produit pilote ; que les ajuste­
ments concernant la composition doivent être cal­
culés en multipliant la différence existant entre la
teneur des composants laitiers du produit pilote,
d'une part, et celle du produit assimilé en cause,
d'autre part, par la valeur attribuée, dans le com­
merce international, à une unité de poids du com­
posant laitier concerné ; que les autres ajustements
doivent être calculés en tenant compte de la diffé­

rence existant entre la valeur attribuee, sur le mar­
ché de la Communauté, à chacune des caractéristiques
du produit pilote, d'une part, et celle attribuée sur
ce marché à la caractéristique correspondante du
produit assimilé en cause, d'autre part ;
considérant qu'à défaut d'informations relatives aux
prix, le prix franco frontière peut, exceptionnelle­
ment, être établi sur la base de la valeur des matières
premières contenues dans le produit pilote en cause,
calculées à partir des prix de produits laitiers pour
lesquels des prix sont disponibles, de coûts de trans­
formation moyens et de rendements moyens ;
considérant qu'un prix franco frontière peut, à titre
exceptionnel, être maintenu à niveau inchangé pen­
dant une période limitée lorsque le prix, pour une
qualité donnée ou pour une origine déterminée,
qui a servi de base pour l'établissement précédent du
prix franco frontière, n'est pas parvenu de nouveau
à la connaissance de la Commission pour l'établisse­
ment du prix franco frontière suivant et si la Com­
mission estime que les prix disponibles ne sont pas
suffisamment représentatifs de la tendance effective
du marché, entraîneraient des modifications brus­
ques et considérables du prix franco frontière ;
considérant que, conformément à l'article 19 para­
graphe 1 du règlement (CEE) n° 804/68 , la nomen­
clature prévue au présent règlement est reprise dans
le tarif douanier commun ;
considérant qu'en vertu de l' article 8 du règlement
(CEE) n° 1073 /68 , les prélèvements sont fixés par
quinzaine ; qu' ils peuvent être modifiés entre-temps
si cela s' avère nécessaire ; que le prélèvement reste
applicable jusqu'à ce qu'un autre soit applicable ;
considérant qu'il résulte de l' application de toutes
ces dispositions que les prélèvements pour le lait et
les produits laitiers doivent être fixés comme indi­
qué à l' annexe du présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier
Les prélèvements visés à l' article 14 paragraphe 2
du règlement (CEE) n° 804/68 sont fixés comme in­
diqué à l' annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 16 septem­
bre 1968.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Ëtat membre.

Fait à Bruxelles, le 13 septembre 1968 .
Par la Commission

Le président
Jean REY
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ANNEXE

Numéro du tarif
douanier commun Nomenclature à libellé simplifié

Montant
du prélèvement
U.C. /100 kg
(sauf autre
indication)

04.01 B I

04.01 B II

04.01 B III

04.02 A I

04.02 A II a) 1

04.02 A II a) 2

04.02 A II a) 3

34.02 A II a) 4

04.02 A II b ) 1

34.02 A II b) 2

34.02 A II b ) 3

34.02 A II b ) 4

34.02 A III a) 1

34.02 A III a) 2

34.02 A III b ) 1

Lait et crème de lait, frais, non concentrés ni sucrés, d'une teneur en poids de
matières grasses supérieure à 6 % et inférieure ou égale à 20 %

Lait et crème de lait, frais , non concentrés ni sucrés, d'une teneur en poids de
matières grasses supérieure à 20 % et inférieure ou égale à 45 %

Lait et crème de lait, frais, non concentrés ni sucrés, d'une teneur en poids de
matières grasses supérieure à 45 %

Lactosérum, conservé ou concentré, sans addition de sucre

Lait et crème de lait, en poudre, sans addition de sucre, en emballages immédiats
d'un contenu net inférieur ou égal à 5 kg et d'une teneur en poids de matières
grasses inférieure ou égale à 1,5 %

Lait et crème de lait, en poudre, sans addition de sucre, en emballages immédiats
d'un contenu net inférieur ou égal à 5 kg et d'une teneur en poids de matières
grasses supérieure à 1,5 % et inférieure ou égale à 27 %

Lait et crème de lait, en poudre, sans addition de sucre, en emballages immédiats
d'un contenu net inférieur ou égal à 5 kg et d'une teneur en poids de matières
grasses supérieure à 27 % et inférieure ou égale à 29 %

Lait et crème de lait, en poudre, sans addition de sucre, en emballages immédiats
d'un contenu net inférieur ou égal à 5 kg et d'une teneur en poids de matières
grasses supérieure à 29 %

Lait et crème de lait, en poudre, sans addition de sucre, autres qu'en emballages
immédiats d'un contenu net inférieur ou égal à 5 kg, d'une teneur en poids de
matières grasses inférieure ou égale à 1,5 %

Lait et crème de lait, en poudre, sans addition de sucre, autres qu'en emballages
immédiats d'un contenu net inférieur ou égal à 5 kg, d'une teneur en poids de
matières grasses supérieure à 1,5 % et inférieure ou égale à 27 %

Lait et crème de lait, en poudre, sans addition de sucre, autres qu'en emballages
immédiats d'un contenu net inférieur ou égal à 5 kg, d'une teneur en poids de
matières grasses supérieure à 27 % et inférieure ou égale à 29 %

Lait et crème de lait, en poudre, sans addition de sucre, autres qu'en emballages
immédiats d'un contenu net inférieur ou égal à 5 kg, d'une teneur en poids de
matières grasses supérieure à 29 %

Lait et crème de lait, conservés ou concentrés, autres qu'en poudre, sans addition
de sucre, en boîtes métalliques hermétiquement fermées, d'un contenu net de
454 g ou moins et d'une teneur en poids -de matières grasses inférieure ou
égale à 8 %

Lait et crème de lait, conservés ou concentrés, autres qu'en poudre, sans addition
de sucre, en boîtes métalliques hermétiquement fermées, d'un contenu net de
454 g ou moins et d'une teneur en poids de matières grasses supérieure à 8 %
et inférieure ou égale à 11 %

Lait et crème de lait, conservés ou concentrés, autres qu'en poudre, sans addition
de sucre, autres que ceux relevant de la sous-position 04.02 A III a), d'une
teneur en poids de matières grasses inférieure ou égale à 45 %

41,93

88,69

137,06

9,00

48,00

64,25

66,25

83,25

42,00

58,25

60,25

77,25

15,34

20,71

88,69
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Nomenclature à libellé simplifie

Montant
du prélèvement
U.C. / 100 kg
(sauf autre
indication)

Numero du tarif
douanier commun

04.02 A III b) 2

04.02 B I a) 1

Lait et creme de lait, conservés ou concentrés, autres qu'en poudre, sans addition
de sucre, d'une teneur en poids de matières grasses supérieure à 45 % 161,25

Lait et creme de lait, en poudre, avec addition de sucre : laits spéciaux dits
« pour nourrissons » en boîtes métalliques hermétiquement fermées, d'un contenu
net de 500 g ou moins et d'une teneur en poids de matières grasses supérieure à
10 % et inférieure ou égale à 11 % 29,00

Lait et creme de lait, en poudre, avec addition de sucre : laits spéciaux dits
« pour nourrissons » en boîtes métalliques hermétiquement fermées, d'un contenu
net de 500 g ou moins et d'une teneur en poids de matières grasses supérieure à
14,5 % et inférieure ou égale à 15,5 % 33,00

Lait et creme de lait, en poudre, avec addition de sucre : laits spéciaux dits
« pour nourrissons » en boîtes métalliques hermétiquement fermées, d'un contenu
net de 500 g ou moins et d'une teneur en poids de matières grasses supérieure à
17 % et inférieure ou égale à 18 % 36,00

Lait et creme de lait, en poudre, avec addition de sucre : laits spéciaux dits
« pour nourrissons » en boîtes métalliques hermétiquement fermées, d'un contenu
net de 500 g ou moins et d'une teneur en poids de matières grasses supérieure à
23 % et inférieure ou égale à 24 %

04.02 B I a ) 2

04.02 B I a) 3

04.02 B I a) 4

04.02 B I b) 1 aa)

04.02 B I b) 1 bb)

04.02 B I b ) 1 cc)

38,00

0,4200 (i )
par kg

0,5825 (!)
Par kg

0,7725 (!)
par kg

Lait et creme de lait, en poudre, avec addition de sucre, autres que les laits
spéciaux dits « pour nourrissons » relevant de la sous-position 04.02 B I a), en
emballages immédiats d'un contenu net inférieur ou égal à 5 kg, d'une teneur en
poids de matières grasses inférieure ou égale à 1,5 %

Lait et crème de lait, en poudre, avec addition de sucre, autres que les laits
spéciaux dits « pour nourrissons » relevant de la sous-position 04.02 B I a), en
emballages immédiats d'un contenu net inférieur ou égal à 5 kg, d'une teneur en
poids de matières grasses supérieure à 1,5 % et inférieure ou égale à 27 %

Lait et crème de lait, en poudre, avec addition de sucre, autres que les laits
spéciaux dits « pour nourrissons » relevant de la sous-position 04.02 B I a), en
emballages immédiats d'un contenu net inférieur ou égal à 5 kg, d'une teneur en
poids de matières grasses supérieure à 27 %

Lait et crème de lait, en poudre, avec addition de sucre, autres que ceux rele­
vant des sous-positions 04.02 B I a) et 04.02 B I b ) 1 , d'une teneur en poids de
matières grasses inférieure ou égale à 1,5 %

Lait et creme de lait, en poudre, avec addition de sucre, autres que ceux rele­
vant des sous-positions 04.02 B I a) et 04.02 B I b) 1 , d'une teneur en poids de
matières grasses supérieure à 1,5 % et inférieure ou égale à 27 %

Lait et crème de lait, en poudre, avec addition de sucre, autres que ceux rele­
vant des sous-positions 04.02 B I a) et 04.02 B I b) 1 , d'une teneur en poids de
matières grasses supérieure à 27 %

Lait et crème de lait, conservés ou concentrés, autres qu'en poudre, avec addition
de sucre, en boîtes métalliques hermétiquement fermées, d'un contenu net
de 454 g ou moins et d'une teneur en poids de matières grasses inférieure ou
égale à 9,5 %

0,4200 (2 )
par kg

04.02 B I b) 2 aa)

04.02 B I b) 2 bb)

04.02 B I b) 2 cc)

04.02 B II a)

0,5825 (2 )
par kg

0,7725 (2 )
par kg

28,05

04.02 B II b) 1 Lait et creme de lait, conservés ou concentrés, autres qu'en poudre, avec addition
de sucre, autres que ceux relevant de la sous-position 04.02 B II a), d'une teneur
en poids de matières grasses inférieure ou égale à 45 % 0,8869 (2 )

par kg
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Numéro du tarif
douanier commun

Montant
du prélèvement
U.C. /100 kg
(sauf autre
indication)

Nomenclature à libellé simplifie

1,3706 (2 )
par kg

161,25

196,73

15,00

85,25 (»)

04.02 B II b ) 2

04.03 A

04.03 B

04.04 A I a) 1

04.04 A I a) 2

04.04 A I b) 1 aa)

15,00

04.04 A I b) 1 bb)

85,25 (3 )

04.04 A I b ) 2

Lait et creme de l'ait, conserves ou concentrés, autres qu'en poudre, avec addition
de sucre, d'une teneur en poids de matières grasses supérieure à 45 %

Beurre, d'une teneur en poids de matières grasses inférieure ou égale à 84 %

Beurre, d'une teneur en poids de matières grasses supérieure à 84 %

Fromages Emmental, Gruyère, Sbrinz, Bergkäse et Appenzell, d'une teneur mini­
mum en matières grasses de 45 % , en poids de la matière sèche, d'une maturation
d'au moins 3 mois, en meules standard et d'une valeur franco frontière égale ou
supérieure à 117 U.C. et inférieure à 141,75 U.C. , par 100 kg poids net

Fromages Emmental, Gruyère, Sbrinz, Bergkäse et Appenzell , d'une teneur mini­
mum en matières grasses de 45 % , en poids de la matière sèche, d'une maturation
d'au moins 3 mois, en meules standard et d'une valeur franco frontière égale ou
supérieure à 141,75 U.C. par 100 kg poids net

Fromages Emmental , Gruyère, Sbrinz, Bergkäse et Appenzell, d'une teneur mini­
mum en matières grasses de 45 % , en poids de la matière sèche, d'une maturation
d'au moins 3 mois, en morceaux conditionnés sous vide, portant la croûte sur
un côté au moins, d'un poids net égal ou supérieur à 1 kg et inférieur à 5 kg et
d'une valeur franco frontière égale ou supérieure à 137 U.C. et inférieure à
170 U.C. par 100 kg poids net

Fromages Emmental, Gruyère, Sbrinz, Bergkäse et Appenzell, d'une teneur mini­
mum en matières grasses de 45 % , en poids de la matière sèche, d'une maturation
d'au moins 3 mois, en morceaux conditionnés sous vide, portant la croûte sur
un côté au moins, d'un poids net égal ou supérieur à 450 g et d'une valeur franco
frontière égale ou supérieure à 170 U.C. par 100 kg poids net

Fromages Emmental, Gruyère, Sbrinz, Bergkäse et Appenzell , d'une teneur mini­
mum en matières grasses de 45 % , en poids de la matière sèche, d'une maturation
d'au moins 3 mois, en morceaux conditionnés sous vide, autres que portant la
croûte sur un côté au moins, d'un poids net égal ou supérieur à 75 g et inférieur
ou égal à 250 g et d'une valeur franco frontière égale ou supérieure à 190 U.C.
par 100 kg poids net

Fromages Emmental, Gruyère, Sbrinz, Bergkäse et Appenzell , autres que ceux
relevant de la sous-position 04.04 A I

Fromages de Glaris aux herbes (dit Schabziger) fabriqués à base de lait écrémé et
additionnés d'herbes finement moulues

Fromages à pâte persillée

Fromages fondus dans la fabrication desquels ne sont pas entrés d'autres fro­
mages que l'Emmental, le Gruyère et l'Appenzell et, éventuellement, à titre
additionnel, du Glaris aux herbes (dit Schabziger}, conditionnés (en boîtes ou en
tranches) pour la vente au détail, d'une valeur franco frontière égale ou supé­
rieure à 120 U.C. par 100 kg poids net et d'une teneur en matières grasses en poids
de la matière sèche supérieure à 40 % et inférieure ou égale à 48 % pour
la totalité des portions ou des tranches

Fromages fondus dans la fabrication desquels ne sont pas entrés d'autres fro­
mages que l'Emmental, le Gruyère et l'Appenzell et, éventuellement, à titre
additionnel, du Glaris aux herbes (dit Schabziger), conditionnés (en boîtes ou en
tranches) pour la vente au détail, d'une valeur franco frontière égale ou supé­
rieure à 120 U.C. par 100 kg poids net et d'une teneur en matières grasses en poids
de la matière sèche supérieure à 40 % et inférieure ou égale à 48 % pour
5/6es de la totalité des portions ou des tranches et ne dépassant pas 56 % pour
le 6e restant

85,25 (3 )

85,25

79,00 (4 )

34,67

04.04 A II

04.04 B

04.04 C

04.04 D I a)

30,00

04.04 D I b)

31,00
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Numéro du tarif
douanier commun Nomenclature à libelle simplifie

Montant
du prélèvement
U.C. /100 kg
(sauf autre
indication )

04.04 D I c Fromages fondus dans la fabrication desquels ne sont pas entrés d'autres fro­
mages que l'Emmental, le Gruyère et 1'Appenzell et, éventuellement, à titre
additionnel , du Glaris aux herbes (dit Schabziger), conditionnés (en boîtes ou en
tranches) pour la vente au détail , d'une valeur franco frontière égale ou supé­
rieure à 120 U.C. par 100 kg poids net et d'une teneur en matières grasses en poids
de la matière sèche supérieure à 48 % , et inférieure ou égale à 56 % pour la
totalité des portions ou des tranches

Fromages fondus, autres que ceux relevant de la sous-position 04.04 D I, d'une
teneur en poids de matières grasses inférieure ou égale à 36 % et d'une teneur en
matières grasses en poids de la matière sèche inférieure ou égale à 46 %

Fromages fondus, autres que ceux relevant de la sous-position 04.04 D I, d'une
teneur en poids de matières grasses inférieure ou égale à 36 % et d'une teneur en
matières grasses en poids de la matière sèche supérieure à 46 %

Fromages fondus, autres que ceux relevant de la sous-position 04.04 D I, d'une
teneur en poids de matières grasses supérieure à 36 %

Fromages autres que ceux relevant des sous-positions 04.04 A à D, d'une teneur
en poids de matières grasses inférieure ou égale à 36 % et d'une teneur en poids
en eau dans la matière non grasse inférieure ou égale à 47 %

Fromages Cheddar, Chester , d'une teneur en poids de matières grasses inférieure ou
égale à 36 % et d'une teneur en poids en eau dans la matière non grasse
supérieure à 47 % et inférieure ou égale à 72 %

Fromages Tilsit , Havarti , d'une teneur en poids de matières grasses inférieure ou
égale à 36 % et d'une teneur en poids en eau dans la matière non grasse
supérieure à 47 % et inférieure ou égale à 72 %

Fromages autres que ceux relevant des sous-positions 04.04 A à D , d'une teneur
en poids de matières grasses inférieure ou égale à 36 % et d'une teneur en poids
en eau dans la matière non grasse supérieure à 47 % et inférieure ou égale à
72 % autres que Cheddar, Chester , Tilsit, Havarti

Fromages autres que ceux relevant des sous-positions 04.04 A à D , d'une teneur
en poids de matières grasses inférieure ou égale à 36 % et d'une teneur en poids
en eau dans la matière non grasse supérieure à 72 % , présentés en emballages
immédiats d'un contenu net inférieur ou égal à 125 g

Fromages et caillebotte, autres que ceux relevant des sous-positions 04.04 A à E I

Lactose et sirop de lactose, autres que ceux contenant en poids à l'état sec 99 %
ou plus de produit pur (5 )

Lactose et sirop de lactose, aromatisés ou additionnés de colorants

Préparations et aliments composés pour animaux, d'une teneur en poids d' ami­
don inférieure ou égale à 10 % et d'une teneur en poids en produits laitiers (fi )
égale ou supérieure à 50 % et inférieure à 75 %

Préparations et aliments composés pour animaux, d'une teneur en poids d'ami­
don inférieure ou égale à 10 % et d'une teneur en poids en produits laitiers ( 6 )
égale ou supérieure à 75 %

04.04 D II a) 1

04.04 D II a) 2

04.04 D II b)

04.04 E I a)

04.04 E I b) 1

04.04 E I b ) 2

04.04 E I b) 3

04.04 E I c)

04.04 E II

17.02 A II

17.05 A

23.07 B I a ) 3

23.07 B I a) 4

35,00

69,92

87,60

167,60

79,00

85,85

64,83 ( 7 )

64,83

48,62

144,83

17,17

17,17

33,50

43,16
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Numero du tarif
douanier commun Nomenclature à libelle simplifié

Montant
du prélèvement
U.C. /100 kg
(sauf autre
indication)

23.07 B I b ) 3 Préparations et aliments composes pour animaux, d'une teneur en poids d'ami­
don supérieure à 10 % et inférieure ou égale à 30 % et d'une teneur en pro­
duits laitiers (6) égale ou supérieure à 50 % 40,51

23.07 B I c 3 Préparations et aliments composés pour animaux, d'une teneur en poids d'ami­
don supérieure à 30 % et d'une teneur en poids en produits laitiers ( 6 ) égale ou
supérieure à 50 % 33,61

23.07 B II Preparations et aliments composes pour animaux, ne contenant ni amidon ni
glucose ou sirop de glucose relevant des sous-positions 17.02 B et 17.05 B et
contenant des produits laitiers (6) 43,16

(') Le prélèvement pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est égal à la somme des éléments suivants :
a ) le montant par kg indiqué , multiplié par le poids de lait et crème de lait contenu dans 100 kilogrammes de produit ,
b) 6 U.C. ,
c ) 10,24 U.C.

(! ) Le prélèvement pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est égal à la somme des éléments suivants :
a) le montant par kg indiqué, multiplié par le poids de lait et crème de lait contenu dans 100 kilogrammes de produit,
b) 10,24 U.C.

(') Le prélèvement est limité à 7,50 U.C. par 100 kilogrammes poids net .
(*) Le prélèvement pour 100 kg poids net est limité à 12 % de la valeur en douane.
(s ) Le lactose et le sirop de lactose relevant de la sous-position 17.02 A I sont, en vertu du règlement n° 189/66/CEE soumis au même prélèvement
que celui qui est applicable au lactose et sirop de lactose relevant de la sous-position 17.02 A II.

(«) Au sens de la sous-position ex 23.07 B , on entend par produits laitiers les produits relevant des positions 04.01 , 04.02 , 04.03 , 04.04 et des
sous-positions 17.02 A et 17.05 A.

(7) Le prélèvement est limité à 38,50 U.C. par 100 kilogrammes poids net pour les importations en provenance d'Autriche , du Danemark , de
Finlande et de Suisse.
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REGLEMENT (CEE) N° 1430/68 DE LA COMMISSION
du 13 septembre 1968

portant fixation des restitutions à l'exportation de certains produits laitiers

aux données dont la Commission dispose actuelle­
ment conduit à fixer les restitutions à l'exportation
pour les produits repris à l'annexe du présent règle­
ment, comme il est indiqué à ladite annexe ;
considérant que le Comité de gestion du lait et des
produits laitiers n' a pas émis d' avis dans le délai
imparti par son président,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article prêtait. y
Les restitutions à l'exportation, en l'état, des pro­
duits visés à l' annexe du présent règlement, sont
fixées conformément à ladite annexe.

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 804/68 du Conseil , du
27 juin 1968 , portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits lai­
tiers ( 1 ), et notamment son article 17 paragraphe 4,

considérant que les restitutions à l'exportation dans
le secteur du lait et des produits laitiers ont été fixés
par le règlement (CEE ) n° 1391/68 de la Commission ,
du 6 septembre 1968 (2 ), modifié par le règlement
(CEE) n° 1410/68 de la Commission ( 3) ;

considérant que l'application des règles et modali­
tés rappelées dans le règlement (CEE) n° 1391 /68

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 16 septembre
1968 .

Le present règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 13 septembre 1968 .
Par la Commission

Le président

Jean REY

(!) JO n° L 148 du 28 . 6. 1968, p. 13 .
( 2 ) ]0 n° L 221 du 7 . 9 . 1968 , p. 15 .
(s ) JO n° L 224 du 12. 9 . 1968 , p. 8 .
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ANNEXE

au règlement de la Commission du 13 septembre 1968 portant fixation des restitutions
à l'exportation de certains produits laitiers

La douzième rubrique de l'annexe du règlement (CEE ) n° 1391 /68 modifié et le montant correspondant se
lisent comme suit :

N° de la nomenclature
utilisée pour les
restitutions

Designation de la marchandise

Montant
de la restitution
U.C. /100 kg
(sauf autre
indication)

ex 04.02 A II Lait et crème de lait, en poudre sans addition de sucre, d'une teneur en poids
de matières grasses supérieure à 25 % et inférieure ou égale à 27 %
pour les exportations vers :
— Ceylan
— les autres pays tiers

45,00
42,00
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REGLEMENT (CEE) N° 1431 /68 DE LA COMMISSION
du 13 septembre 1968

complétant le règlement n° 1 043 /67/ CEE par la définition de la notion d'entreprise
produisant du sucre

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre ( 1 ), et notam­
ment son article 23 paragraphe 4,

considérant que notamment l' article 23 du règle­
ment n° 1009/67/CEE et les règlements pris pour
son application prévoient des dispositions concer­
nant des entreprises produisant du sucre ; qu'il est
indiqué de compléter le règlement n° 1043 /67/CEE
de la Commission, du 22 décembre 1967, relatif
aux modalités d'application pour la fixation des
quotas de base dans le secteur du sucre ( 2 ) par la
définition de la notion d'entreprise produisant du
sucre pour assurer une application uniforme des
dispositions susvisées dans tous les États membres ;
considérant que le but des dispositions transitoires
du règlement n° 1009/67/CEE est de limiter la pro­
duction communautaire et de promouvoir sa spé­
cialisation régionale ; que, dès lors , il est indiqué de
définir la notion d'entreprise produisant du sucre
en limitant le bénéfice de l' attribution des quotas
de base à toute organisation constituant une unité

économique et exploitant sous une forme juridique
propre et à ses propres risques et périls une ou plu­
sieurs sucreries ;

considérant que les mesures prévues au présent règle­
ment sont conformes à l' avis du Comité de gestion
du sucre,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

L'article 4 bis suivant est inséré dans le règlement
n° 1043 /67/CEE :

« Article 4 bis

Au sens du règlement n° 1009/67/CEE on en­
tend par entreprise produisant du sucre une
organisation économique unique possédant une
forme juridique propre et exploitant sous sa
propre responsabilité une ou plusieurs sucre­
ries . »

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel des Com­
munautés européennes .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 13 septembre 1968 .
Par la Commission

Le président
Jean REY

( J ) JO n° 308 du 18 . 12 . 1967, p. 1 .
( 2 ) JO n° 314 du 23 . 12 . 1967, p. 17.
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REGLEMENT (CEE) N° 1432/68 DE LA COMMISSION
du 13 septembre 1968

modifiant le règlement (CEE) n° 1106/68 en ce qui concerne l'octroi de l'aide pour le
lait écrémé en poudre destiné à la dénaturation ou transformation sur le territoire

d'un autre État membre

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 804/68 du Conseil , du
27 juin 1968 , portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits lai­
tiers ( x ), et notamment son article 10 paragraphe 3 ,

considérant que le règlement (CEE) n° 1106/68 de
la Commission , du 27 juillet 1968 , relatif aux mo­
dalités d'octroi des aides au lait écrémé en poudre
destiné à l'alimentation des animaux et au lait écrémé
transformé en aliments composés pour animaux ( 2 ),
modifié par le règlement ( CEE) n° 1260/68 ( 3 ) pré­
voit dans son article 7 les modalités d'application
pour le cas où un État membre fait usage de l' au­
torisation prévue à l' article 3 paragraphe 1 deuxième
alinéa du règlement (CEE) n° 986/68 du Conseil , du
15 juillet 1968 , établissant les règles générales re­
latives à l'octroi des aides pour le lait écrémé et le
lait écrémé en poudre destiné à l' alimentation des
animaux (4) ;

considérant qu' il convient, dans l' intérêt de la rapi­
dité du paiement des aides , de prévoir que le certi­
ficat de circulation des marchandises du modèle
DD 4 est renvoyé pour vérification postérieure dans
un délai de huit jours à compter du jour de la
constitution de la caution auprès des services de
contrôle compétents de l'État membre destinataire ;

considérant que les mesures prévues au présent rè­
glement sont conformes à l' avis du Comité de ges­
tion du lait et des produits laitiers,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

L'article 7 du règlement (CEE) n° 1106/68 est rem­
placé par l'article suivant :

« Article 7

Dans le cas où un État membre — ci-après dé­
nommé « État membre expéditeur » — fait usage

de l' autorisation prévue à l' article 3 paragraphe 1
deuxième alinéa du règlement (CEE) n° 986/68
et lorsque le lait écrémé en poudre fabriqué dans
cet État membre est destiné à être transféré dans
un autre Etat membre — ci-après dénommé « Etat
membre destinataire » — pour être dénaturé ou
transformé en aliments composés pour animaux
sur le territoire de ce dernier État, les disposi­
tions suivantes s' appliquent :

1 . Le certificat de circulation des marchandises
du modèle DD 4 est complété, dans le cadre A,
par une déclaration de l'exportateur attestant que
le lait écrémé en poudre est destiné à être déna­
turé ou transformé en aliments composés pour
animaux et indiquant le poids net du lait écré­
mé en poudre .

2. L'État membre destinataire soumet le lait
écrémé en poudre accompagné d'un tel certifi­
cat de circulation du modèle DD 4, dès qu' il a
été transféré sur son territoire , à un contrôle
douanier ou à un contrôle administratif présen­
tant des garanties équivalentes ; ces deux con­
trôles prévoient la constitution d'une caution
d'un montant égal à celui de l' aide accordée se­
lon les dispositions communautaires dans l'État
membre expéditeur.

Sauf cas de force majeure, la caution reste ac­
quise dans la mesure où le lait écrémé en poudre
n' a été ni dénaturé selon l'une des méthodes
prévues à l' article 2, ni transformé en aliments
composés pour animaux.

La caution est libérée dans la mesure où le
lait écrémé en poudre a été dénaturé selon l'une
des méthodes indiquées ou transformé en ali­
ments composés pour animaux.

3 . Tout certificat de circulation des marchan­
dises du modèle DD 4, complété de la manière
visée au paragraphe 1 , et qui a été présenté à
l'État membre destinataire , est renvoyé pour vé­
rification postérieure aux services de douane de
l'État membre expéditeur, dans un délai maxi­
mum de huit jours à compter du jour de la
constitution de la caution auprès des services de
contrôle compétents de l'État membre destina­
taire .

Avant le renvoi , dans le cadre « demande de
contrôle du présent certificat de circulation
DD 4 », une mention est apposée attestant que

C1 ) JO n° L 148 du 28 . 6 . 1968 , p. 13 .
(2 ) JO n° L 184 du 29 . 7. 1968 , p. 26.
(») JO n° L 208 du 21 . 8 . 1968 , p. 6.
( 4 ) JO n° L 169 du 18 . 7. 1968 , p. 4 .
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le lait écrémé en poudre a été soumis au con­
trôle dans l'État membre destinataire.

4 . En cas d'application du présent article et
par dérogation aux dispositions de l' article 5 , les
aides pour le lait écrémé en poudre ne sont
versées par l'État membre expéditeur que lors­
qu' il a reçu, pour vérification postérieure, le
certificat de circulation des marchandises du

modèle DD 4 complété par la mention visée au
paragraphe 3 . »

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le troisième
jour suivant celui de sa publication au Journal offi­
ciel des Communautés européennes .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 13 septembre 1968 .
Par la Commission

Le président
Jean REY
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EXPOSÉ SUR L'EVOLUTION DE LA SITUATION SOCIALE
DANS LA COMMUNAUTE EN 1967

(Joint au « Premier Rapport général sur l'activité des Communautés » en application
de l'article 122 du traité de Rome)

Bruxelles-Luxembourg, février 1968 ; 316 p. ( français, néerlandais, allemand, italien)

Prix de vente : FF 12, FB 120

La Commission des Communautés européennes a publié l'Exposé sur l'évolution de
la situation sociale dans la Communauté en 1967. Cette parution anticipée de quelques
mois par rapport aux années précédentes est l'effet du traité de fusion. L'Exposé, qui
traite également de l'évolution sociale dans les secteurs qui relèvent de la C.E.C.A.
et de l'Euratom, porte sur la période du 1er janvier au 31 décembre 1967. Dans l'intro­
duction de l'Exposé, la Commission évoque successivement les premiers éléments d'un
bilan social, les grandes lignes de l'évolution sociale, les problèmes actuels de la poli­
tique sociale communautaire et ses vues d'avenir sur l'Europe sociale. Après un aperçu
de l'activité de la Commission dans le domaine social en 1967, l'Exposé retrace en onze
chapitres l'évolution sociale au cours de l'année écoulée. Ces chapitres sont consacrés à
un bref aperçu de l'évolution économique, à l'emploi en général et, dans les industries du
charbon et de l'acier, aux relations et conditions de travail, aux salaires et à la durée
du travail, à la formation professionnelle, à la sécurité sociale, à la sécurité du travail
et à l'hygiène du travail, à la protection sanitaire contre les radiations ionisantes,
au logement social, aux questions familiales et aux services sociaux. Plusieurs chapitres
contiennent des tableaux et des graphiques .

L'Exposé s'achève sur des annexes statistiques concernant l'emploi et les migrations
de la main-d'œuvre, le logement social, les accidents du travail et les évolutions sociales
qui se sont produites dans les industries du charbon et de l'acier .

Cette fois encore, l'Exposé, publié dans les quatre langues de la Communauté, cons­
titue une source d'informations extrêmement précieuse.
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